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教宗教宗教宗教宗教宗 2003年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向  (  (  (  (  (一月一月一月一月一月)))))
總意向總意向總意向總意向總意向::::: 願在此歷史特殊時刻，信仰基督的團體，完全響願在此歷史特殊時刻，信仰基督的團體，完全響願在此歷史特殊時刻，信仰基督的團體，完全響願在此歷史特殊時刻，信仰基督的團體，完全響願在此歷史特殊時刻，信仰基督的團體，完全響

應基督的呼籲─應基督的呼籲─應基督的呼籲─應基督的呼籲─應基督的呼籲─「「「「「成成成成成為為為為為地地地地地上上上上上的的的的的鹽鹽鹽鹽鹽，，，，，世世世世世界界界界界的的的的的光光光光光」」」」」

福傳意向福傳意向福傳意向福傳意向福傳意向:::::願中國教友團體，順應天主聖言，而增強力願中國教友團體，順應天主聖言，而增強力願中國教友團體，順應天主聖言，而增強力願中國教友團體，順應天主聖言，而增強力願中國教友團體，順應天主聖言，而增強力

量，彼此合作，好能更有效地去宣揚基督的福量，彼此合作，好能更有效地去宣揚基督的福量，彼此合作，好能更有效地去宣揚基督的福量，彼此合作，好能更有效地去宣揚基督的福量，彼此合作，好能更有效地去宣揚基督的福

音。音。音。音。音。

教宗教宗教宗教宗教宗 2003年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向年祈禱意向  (  (  (  (  (二月二月二月二月二月)))))
總意向總意向總意向總意向總意向::::: 願所有的基督徒對那些因飢餓與口渴而受苦的願所有的基督徒對那些因飢餓與口渴而受苦的願所有的基督徒對那些因飢餓與口渴而受苦的願所有的基督徒對那些因飢餓與口渴而受苦的願所有的基督徒對那些因飢餓與口渴而受苦的

人們，激起同情憐憫的心，好能聯合起來去援人們，激起同情憐憫的心，好能聯合起來去援人們，激起同情憐憫的心，好能聯合起來去援人們，激起同情憐憫的心，好能聯合起來去援人們，激起同情憐憫的心，好能聯合起來去援

助他們。助他們。助他們。助他們。助他們。

福傳意向福傳意向福傳意向福傳意向福傳意向:::::願馬來西亞、新加坡與文萊的教會，在與其他願馬來西亞、新加坡與文萊的教會，在與其他願馬來西亞、新加坡與文萊的教會，在與其他願馬來西亞、新加坡與文萊的教會，在與其他願馬來西亞、新加坡與文萊的教會，在與其他

宗教人士公開的交談時，仍能忠貞地保持自己宗教人士公開的交談時，仍能忠貞地保持自己宗教人士公開的交談時，仍能忠貞地保持自己宗教人士公開的交談時，仍能忠貞地保持自己宗教人士公開的交談時，仍能忠貞地保持自己

對福傳的使命。對福傳的使命。對福傳的使命。對福傳的使命。對福傳的使命。

That Christian communities, in this particular
moment of our history, welcome ever more com-
pletely the Lord’s invitation to be the salt of the
earth and the light of the world.
That the Christian communities of China, docile
to the Word of God , strengthen their ties and
cooperate more effectively in spreading the Good
News.

Papal Prayer Intentions for 2003 (January)
General :

Mission:

Papal Prayer Intentions for 2003 (February)
General: That all Christians, sensitive to the distressing

condition of peoples suffering from hunger and
thirst , be moved to greater solidarity towards
theirs brothers and sisters.

Mission: That the Church in Malaysia, Singapore and
Brunei, while remaining open to dialogue with the
followers of other religions, remain faithful to its
own exacting evangelizing mission.

5680  Garrison Road,
Richmond,  B.C., V7C 2M2
Phone / 電話 : (604) 272-5563
Fax / 傳真 : (604) 272-3796

Parish Priests 堂區司鐸堂區司鐸堂區司鐸堂區司鐸堂區司鐸
Rev. Paul Chu (Pastor)
朱達章神父 (主任司鐸 )
Rev. Jacques Chen (Mandarin)
陳恆志神父 (國)

Parish Assistants 堂區助理堂區助理堂區助理堂區助理堂區助理
Canossian Sisters 嘉諾撤修女
(604)  274-4218

Internet Web Site 電腦網址電腦網址電腦網址電腦網址電腦網址
http://cmartyrs.rcav.org
email: cmartyrs@rcav.bc.ca

Parish Rectory 司鐸宿舍司鐸宿舍司鐸宿舍司鐸宿舍司鐸宿舍
5680  Garrison Road,
Richmond,  B.C., V7C 2M2

Parish Office Hours
堂區辦事處辦工時間堂區辦事處辦工時間堂區辦事處辦工時間堂區辦事處辦工時間堂區辦事處辦工時間
Monday to Friday
9:00am to 5:00pm
星期一至五
上午九時至下午五時

Published by Canadian
Martyrs Catholic Church

聯絡人 Co-ordinator: 兒童道理班 Cynthia Reyes (604) 272-9198
成人慕道班 Regina Ho (604) 272-5563

Philomena Ho (604) 272-5563

If you would like pastoral visit and need to receive sacraments, please phone the office.
如入列治文醫院，請通知本堂您的入院日期，以便安排個別探訪。

For Infant Baptism & Marriage, please call parish office.
如欲查詢嬰兒聖洗及婚配聖事 ;請致電堂區辦事處。

Saturday 週六 9:30 am - 10:00 am St. Paul’s Parish聖保祿堂
8251 St.Albans Road, Richmond

Saturday 週六 5:00pm (Mandarin 國語) 聖若瑟勞工堂
Sunday 週日 5:00pm (Cantonese 粵語) 聖若瑟勞工堂

6:30pm (English 英語) St. Joseph the Worker Parish
4451 Williams Road, Richmond

Mon. to Fri. 週一至週五 8:00am (English 英語) St. Paul’s Parish聖保祿堂
Saturday 週六 9:00am (English 英語) 8251 St.Albans Road, Richmond

Sunday  MassSunday  MassSunday  MassSunday  MassSunday  Mass     主日彌撒

Weekday Mass  平日彌撒

Sacrament of Reconciliation 修和聖事

Parish Chaplaincy & Community Services 醫院探訪

C aC aC aC aC at e ct e ct e ct e ct e ch ismh ismh ismh ismh ism       道理班道理班道理班道理班道理班
From S e p t e m b e r  t o  M a y  e v e r y  y e a r   每年九月至五月
1. PREP (English) 7:00pm - 8:15 pm Every Wednesday
2. 兒童道理班 (Chinese) 逢週三晚上七時至八時十五分
3. 兒童道理班 (Mandarin) 逢週六下午三時至五時
4. 成人慕道班 (Cantonese) 逢週三晚上七時至九時
5. 成人慕道班 (Mandarin) 逢週六下午三時至五時

地址 Address: St. Joseph the Worker School聖若瑟勞工堂小學
4451 Williams Road, Richmond


